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Väliaikainen puheenjohtaja Francisco José Millán Mon avasi kokouksen tiistaina 
23. heinäkuuta 2024 klo 12.05.

Kokouksen avaaminen väliaikaisen puheenjohtajan toimiessa puheenjohtajana

1. Esityslistan hyväksyminen
Päätös: Esityslistaluonnos hyväksyttiin.

*** Äänestys ***

Väliaikainen puheenjohtaja varmisti valiokunnan päätösvaltaisuuden, jotta äänestys voitiin 
toimittaa. Koska päätösvaltaisuus voitiin vahvistaa, hän siirtyi valiokunnan puheenjohtajiston 
valintaan.

2. Puheenjohtajan valinta

Väliaikainen puheenjohtaja muistutti jäseniä kokouksen tarkoituksesta ja 
valintamenettelystä. Seuraavaksi puheenjohtaja pyysi nimeämään ehdokkaita 
valiokunnan puheenjohtajaksi. Gabriel Mato (PPE) nimesi ehdokkaaksi Carmen 
Crespo Díazin (PPE). Koska muita ehdokkaita ei ollut ja Carmen Crespo Díaz vahvisti 
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halukkuutensa tehtävään, hänen valintansa vahvistettiin suosionosoituksin 
työjärjestyksen mukaisesti (219 artiklan 2 kohta).

Vastavalitun puheenjohtajan toimiessa puheenjohtajana

3. Ensimmäisen varapuheenjohtajan valinta

Vastavalittu puheenjohtaja Carmen Crespo Díaz kiitti jäseniä ja pyysi nimeämään 
ehdokkaita neljäksi varapuheenjohtajaksi. Gabriel Mato (PPE) ehdotti Sander Smitin 
(PPE) nimeämistä ensimmäiseksi varapuheenjohtajaksi. Koska muita ehdokkaita ei 
ollut ja Sander Smit vahvisti halukkuutensa tehtävään, hänen valintansa vahvistettiin 
suosionosoituksin työjärjestyksen mukaisesti (219 artiklan 2 kohta).

4. Toisen varapuheenjohtajan valinta

Stephen Bartulica (ECR) nimesi Giuseppe Milazzon (ECR) ehdokkaaksi toiseksi 
varapuheenjohtajaksi. André Rodrigues (S&D) pyysi, että tämä valinta toimitettaisiin 
salaisena äänestyksenä. Emma Wiesner (Renew) kannatti S&D-ryhmän pyyntöä 
salaisesta äänestyksestä. Koska yli viisi jäsentä pyysi salaista äänestystä, 
puheenjohtaja päätti järjestää äänestyksen salaisena äänestyksenä, ja käytettiin 
sähköistä äänestysjärjestelmää. Giuseppe Milazzo vahvisti halukkuutensa tehtävään, ja 
hänet valittiin äänin 16 puolesta, 5 vastaan ja 6 tyhjää.

5. Kolmannen varapuheenjohtajan valinta

Emma Wiesner (Renew) nimesi Stéphanie Yon-Courtainin (Renew) ehdokkaaksi 
kolmanneksi varapuheenjohtajaksi, ja Ton Diepeveen (PfE) nimesi France Jamet’n 
ehdokkaaksi kolmanneksi varapuheenjohtajaksi. Koska ehdokkaita oli kaksi, Carmen 
Crespo Díaz pyysi jäseniä äänestämään salaisessa äänestyksessä työjärjestyksen 
mukaisesti (219 artiklan 2 kohta). Salaisen äänestyksen tulos oli 5 ääntä France 
Jamet’n (PfE) puolesta, 20 ääntä Stéphanie Yon-Courtainin (Renew) puolesta ja 0 
tyhjää. Näin ollen Stéphanie Yon-Courtain (Renew) valittiin kolmanneksi 
varapuheenjohtajaksi.

6. Neljännen varapuheenjohtajan valinta

Gabriel Mato (PPE) nimesi Jessica Polfjärdin (PPE) ehdokkaaksi neljänneksi 
varapuheenjohtajaksi. Koska muita ehdokkaita ei ollut ja Jessica Polfjärd (PPE) 
vahvisti halukkuutensa tehtävään, hänen valintansa vahvistettiin suosionosoituksin 
työjärjestyksen mukaisesti (219 artiklan 2 kohta).

*** Äänestys päättyy***

7. Puheenjohtajan ilmoitukset

Ei ollut.

8. Muut asiat

Ei ollut.
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9. Seuraavan kokouksen aika
 24. heinäkuuta 2024 klo 9.00–12.30

Kokous päättyi klo 12.27.
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